
A2.10.1 La huelga 
Der Streik

 

Video: https://www.youtube.com/watch?v=LWX1aY-ZjSk
La televisión (Das Fernsehen)

El canal (Der Sender)

La difusión (Die Verbreitung)

Los informativos (Die Nachrichtensendungen)

Los programas (Die Programme)

Las series (Die Serien)

La programación (Das Programm)

Los comerciales (Die Werbespots)

1. ¿Qué tipo de canal es Televisión Española Internacional?

a. Una radio local b. Un canal privado de deportes 

c. Una plataforma solo de internet d. Un canal de RTVE 
2. ¿Qué contenidos ofrece el canal?

a. Informativos, programas y series b. Solo películas antiguas 

c. Solo noticias de economía d. Únicamente series para niños 
3. ¿Qué característica tiene la programación de este canal?

a. Solo emite por la noche b. Cambia la programación una vez al mes 

c. Hay programación nueva cada día d. Emite solo los fines de semana 
4. ¿Qué elemento NO aparece en este canal?

a. Los comerciales b. Los informativos 

c. Las series d. Los programas culturales 
1-d 2-a 3-c 4-a

1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehörigen Fragen. 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Dos compañeros hablan de la huelga y del camino al trabajo
Zwei Kolleg:innen sprechen über den Streik und den Arbeitsweg

Álvaro: ¿Has visto lo de la huelga esta mañana? (Hast du heute Morgen von dem Streik gehört?)

Cristina: Sí, lo vi en las noticias mientras
desayunaba en casa. 

(Ja, ich habe es in den Nachrichten gesehen, während ich
zu Hause gefrühstückt habe.)

Álvaro: Hoy he tardado casi una hora en llegar al
trabajo. 

(Heute habe ich fast eine Stunde gebraucht, um zur Arbeit
zu kommen.)

Cristina: No he podido subir al metro porque iba
completamente lleno. 

(Ich konnte nicht in die U‑ Bahn steigen, weil sie völlig
überfüllt war.)

Álvaro: Por suerte llamé al trabajo para avisar que
llegaría tarde y no hubo problema. 

(Zum Glück habe ich auf der Arbeit angerufen und
Bescheid gesagt, dass ich später komme, und das war kein
Problem.)

Cristina: La verdad es que estoy un poco
preocupada por mañana. 

(Ehrlich gesagt mache ich mir ein bisschen Sorgen wegen
morgen.)

Uno | 1

https://app.colanguage.com/de/spanisch/dialoge/la-huelga
https://www.youtube.com/watch?v=LWX1aY-ZjSk


Álvaro: Yo también, dicen que la huelga continúa
un día más. 

(Ich auch. Man sagt, der Streik geht noch einen Tag weiter.)

Cristina: Espero que mañana haya más transporte
funcionando. 

(Ich hoffe, dass morgen mehr Verkehrsmittel fahren.)

Álvaro: Ojalá, porque hoy ha sido un caos total. (Hoffentlich — heute war es ein totales Chaos.)

1. ¿Dónde vio Cristina las noticias sobre la huelga?

a. En la televisión, mientras desayunaba en casa b. En la radio cuando volvía del trabajo

c. En un mensaje que le dejó su jefe en el móvil d. En internet, navegando por una página de
deportes

2. ¿Qué hizo Álvaro cuando vio que iba a llegar tarde al trabajo?

a. Llamó por teléfono al trabajo para avisar b. Preparó un reportaje para las noticias sobre la
huelga

c. No dijo nada y llegó enfadado al trabajo d. Escribió un mensaje al presentador de
televisión

1-a 2-a

3. Du wirst in Spanien leben und möchtest Radio hören, um die Nachrichten und die
Kultur des Landes besser zu verstehen. 
Aufgabe:  ¿Qué programa escucharías en tu tiempo libre y por qué? Escribe 2–3 frases en pretérito
indefinido sobre cuándo lo escuchaste o lo viste en la web.

Wichtige Wörter: programas / noticias / reportajes / misterio / deportes / cultura

URL:  RNE Audio
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